Die Partituren des Wannsees
Viceng Altaié

L’Artista s’havia palplantat davant la Idea.

No pas davant el llac dels amants suicides

— cosins, ella, afectada d’una malaltia inguarible,
i ell, escriptor notable perd incapag de llegir en veu alta,
davant de I’embadaliment del seu public devot,
un sol vers sencer, d’anima sensible
en comunié amb Pesperit de la natura i I’harmonia cosmica,
sense sentir trencar-se
Pescandeig
del ritme que allo enaltava
a causa del seu
tartamudeig.

Tampoc no s’havia ell enfilat —quin d’ells?— damunt
la linia del mur de la separacié dels sistemes politics,
pero sabia de la forca del buit. _
Que els esdeveniments immaterials sangtraien la pell dels llocs.

Un mur sense, sense pedres, sense estar aixecat damunt,
damunt la divisié dels sistemes o damunt la caiguda dels régims.
Mut a la reunificacidé, donava forma a la seva invisibilitat.

Lluny de la cridoria de la gent del poble i dels alts funcionaris.
L’Artista guardava silenci davant 'arribada de la llibertat,

la lliure decisié de morir voluntariament

i orgull de I'esdeveniment col'lectiu impensat.

La Idea era freda i morta com el llac a la gebre,
I’hora darrera,



com tebia la sang dels amants que en desfeia la crosta gelada.
Com inert el mur a les mans que el desmembraven.

La Idea era indiferent al crit

de joia i a la queixa,

a 'euforia i a la inseguretat,

al desanim i a la gresca,

al concert del desconcert i a la confusié,
als*temors i a les esperances,

a la ira i a la indignacié

dels manifestants d’una i altra banda,

a 'avergonyiment i al desemparament

de la forca de I’Estat, de la policia i de I’exeércit.

Tota cronica era obsoleta en el seu transcurs,
tan impossible d’abastar com de jutjar el pretérit,
tan preocupat a interpretar el seu esdevenir.

La historia guarda silenci,
com la Idea,
de la seva vivéncia.

Només I'Art

pel fet de no prendre part,

de no donar la paraula,

de no impedir la confrontacié,
no ignora de no conéixer

el sofriment de la Idea.

La Idea com si afirmés

el mur Invisible, com si d’una realitat formal es tractés,
conformava la constitucid, la Rambla.

Espécies diverses de creences i gests confluiren en el passeig.
Ben altrament, a 'extrem,

emmudiren el lloro argenti i la tulipa i el bram del brau
davant la xerrameca de la cosa publica.



Per aixd

el silenci
organic

de la Idea
refusava

les coses

de la repiblica
apadrinades
per la virreina.

En el Palau de la Cultura,
només aixod: una Idea politica en el Palau de la Cultura.

Sola la Idea sola en una €poca de masses autofagiques
caient com un cisell

damunt Aquell que corporitza la bellesa

amb la inaccessibilitat d’'una comprensié immediata

a causa de la inversemblanca del seu imaginari.

Car aquella revolta no anava a parar on s’havia pensat.
Deia el que desdeia:

el triomf de la ideologia sobre la historia

o el cavall que no arriba.

O el piano que cau

o el fracas de la cultura com a ideologia dins la historia.

Si, la capacitat de la cultura

afirmava una cosa aixi. Igualava la guillotina i el piano.

Vici i Virtut.

Tots els preceptes i preguntes li semblaven sobrers.

I xiuxiuejava: Tot és permes en la cultura.

El seu pes no pesava sind en el buit,

no destruia el so que no sonava

a fi d’evitar el sofriment de la Idea.

Que no matisés la sonsonia, que no continués vibrant la corda.



El piano imperial suspes.

El piano imperial bragos en creu.

El piano imperial cara a la paret.

El piano imperial lligat de mans i peus.

Suspesa,
bragos en creu,
cara a la paret,
lligada de mans i peus

la cultura, I’escultura, la pintura.

— “La sentim, m’entens?” —
— “Per I'amor de Déu!”—

El mur cobert amb un sac de gemecs.
La concupiscient guillotina ingravida en la resurreccié de la pedra.
Car les paraules sén pedres per a aquells.

Si era la cultura politica que tan aviat adoptava

una forma o una altra forma a una banda o altra banda del mur,
es complaia amb la malaltia de la propia llibertat.

Aquest era el contrasentit.

El piano (la cultura)

colgat pel carbé (la inddstria).

La cabra bavara dissecada (la natura).

A la penombra, clavada a la paret la tela, (I’art)
la gavardina d’un soldat (I’Estat).

Havien deixat de témer sense tenir res de qué no témer.



